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war   eine    bedeutende   Weiterentwicklung   des    Dornier-
Bombers   Dol7,   der  1937   bei  der  Luftwaffe  seinen   Dienst
antrat.  Der erste  Prototyp wurde von  zwei  1.075  PS  Daimler-
Benz-Motoren   D8601A   angetrieben   und   flog   erstmals   im
August  1938.  Andere  Prototypen  wurden  so  lange  von  den
950   PS   Junkers-Jumo-Motoren   211A   angetrieben,   bis   man
erkannte,  daB sehr viel  stärkere  Motoren gebraucht wurden,
damit  die  Version   in   Serienproduktion   gehen   konnte.   Die
1.550  PS  BMW-Motoren   139  wurden  ausgewählt,  aber  die
Entwicklung ging so schnell voran, daB diese bald von verbes-
serten  1.580  PS BMW 801A ersetzt wurden.  Dank der stärke-
ren  Motoren k.onnte der Flugzeugkörper auch neu konzipiert
werden,   und  dazu  gehörte  ein  tieferer  Rumpf,  der  mehr
Bomben  befördern  konnte.  Die  Do217E war das  erste serien-
mäBige  Modell,  das  die  neuen  Triebwerke  hatte.  Sehr  viele
dieser  Bomber  wurden  fur  Angriffe  auf  Schiffe  im  Atlantik
eingesetzt.  Spätere  E-Versionen  hatten  auch  RUstsätze  und
konnten  viel  schwerere  Verteidigungswaffen  befördern.  Die
Serie  Do217J  wurde  als  Nachtjäger  gebaut,  und  die  Do217K
war der vom E-Modell weiterentwickelte nächste Bomber.  Die
K-Serie  hatte  einen  völlig  neu  konzipierten  stromlinienförmi-

gen Bug und Cockpit und konnte sich wegen der zwei  13 mm
MG131-und  bis  zu  sechs  7,9  mm  MG81-Maschinengewehre
besser verteidigen.  Die  Flugversuche  begannen  am  31.  März
1942, und das KG2 wurde als erstes Einsatzgeschwader später
in  dem  Jahr  eingesetzt.  Die  Do217K-1   war  hauptsächlich  als
ein  Nachtbomber  geplant.und  war  die  erste  Version,  in  der
hinten     Perlon-Bremsfallschirme     serienmäBig     eingebaut
wurden,  die  aber  später  wegen  der  verursachten  Probleme
wieder ausgebaut wurden. Die Do217K-1  konnte auch mit den
selben   RUstsätzen  wie  die  F-Modelle  einschlieBlich  der  R10
zum  Befördern der Hensthel-Gleitbomben  Hs293 ausgerustet
werden.  Die  Do217K-1  wurde  von  zwei  1.700  PS  BMW-Stern-
motoren 801 D  angetrieben  und  hatte  eine  Höchstgeschwin-
digkeit von  515km/h  in 4.000m  Höhe  und eine Vier-Mannbe-
satzung. Spannweite:  19,00 m.  Länge:  17,00 m.  Höhe:  5,00 m.

was  a  major  redevelopment  of  the  Dornier  Dol7  bomber
which had entered German Air Force service in  1937. The first
prototype   Wäs   powered   by  two   i,o75hp   Daimler   Benz
D8601A  engines  and   made  its  first  flight  in  August  1938.
Other prototypes were powered by 950hp Junkers Jumo 211 A
engines  until  it  became  apparent that  much  more  powerful
engines would be required if the type was to be ordered into
quantity production.  1,550hp BMW 139 engines were chosen
but engine development was also very rapid and these were
soon dropped in favour of the improved  l,580hp BMW 801A.
More powerful engines also allowed considerable redesign of
the airframe to include a deeper fuselage capable of carrying
increased bomb loads. The Do217E was the first mass produc-
tion  model to  have the  new  powerplants,  large  numbers of
these  bombers  being  engaged   in  anti-shipping  operations
over the Atlantic; later versions of the E were also fitted with
field modification kits and carried much heavier defensive gun
armament. The Do217J series were built as night fighters, the
next   bomber  version  developed  from   E   model   being  the
Do217K. The  K series featured an entirely redesigned stream-
lined nose and cockpit, improved defensive armament of two
13mm MG131  and up to six 7.9mm MG81  machine guns; flight
trails  began  on  31  March  1942  with  KG  2  becoming  the first
operational  unit  later that year.  The  Do217K-1  was  intended
primarily,as a night bomber and was the first version to adopt
as  standard  fit  the   Perlon  tail   air-braking   chute,   although
there were later removed due to the structural problems they
caused. The Do217K-1  could also be fitted With the same sets
of RUstsatz as the F models, including  R10 for the carriage of
the  Henschel  Hs293  glide  bombs.  Powered  by two  l,700hp
BMW  801D   radial  engines,  the   Do217K-1   had  a   maximum
speed of 515km/h (320mph) at 4,000m (13,120ft.) and carried
a   crew  of  four.  Wing  span:   19.00m   (62ft  4.75in.)   Length:
17.00m  (55ft  10in.)  Height:  5.00  (16ft  5in.)



D:  A{hlung:  Jedes  Tefl  ist  niim®riori  (1).  Roihenlolgo  der Moniagesdirine beachteii.  Benätigie  W®rkzeuge:  Mosser  und

Fel[o  zum  Ehtfemen  `rnd  Entgrqten deT Tei]e  (2)  Cumniibi]nd,  Kl®beliand  und Wiisdieklom"em zu"  Zusi]nimenlialtei) deT

9eklebien  Elhzellello  (3).  Plaslikteile  ln  ¢iner  milden  WoS(hmillel]ö§ung  re!bigen  tmd  m  deT  Lul.  tro,dnen,  dqm(t  der
Fdrbmsirith und  tl]e  Abzlehbllder bosser hqfien. Vor dem Ankleben pröfen ob Teilo pqssen,  Klebsbff  sparsam auffrogeD

Clirom unil Fqrbe an den Xleb®flä(hen enffemen. Kleine Teilo aiiiireidieq, bevor sie vom Rolimen enffemt werden (4) (5).

FarlieD  gul  durdilro(knon  lasscb,  ersl  dom  den  Zusdmmenbou  loTlselzen.  Jedos  Al)zielil)Utlmoliv  ehzeln  qussdneiden

und to.  20  Sekunden  in  wormes  Wosser  igu(hen.  Oas  Moiiv dn  der b¢zekhneien  Stelb  vom  PaiiieT ql)s(hieben  und mii

Lös(hpapfer ondrödeii.

NL  0PGELET:  Voor  de  montage  eersi  goed  do  handleiding  lezen.   Elk  ondBrdeel  is  genummrd  (1).  Let  op  do  momgavolgofdo.  Bsnodigd

gereedschap;  mes en  viil  vooi  hei  ofbriimen  von  de  onderdelen  (2);  elostiek,  plqkband  en  wskniipers  voor  het bfl olkoqr houden van  do

goliimde  ondeidelen  |3).  f'lasti[  onderdelen  met een  zatht uf`msmiddel  roinigen  en  wiizeH loten drooen,  zodm de verl on de decqls  beier

hethten.  a)ntroleer  voor hot  liimen  of  do  onderdolen passeri;  liim  dun  opbrengon.  (hroom  en  vorf van  do  liimvhkkon  vom|deren.  Kleine

onderdelen  vewen voordot ze von  hei  mom worden vewiiderd  (4)  (5). Ver[  goed lqion drog®n,  don  pos vsrdergoun  moi de  montago.  Elke

de{al  qfzonderliik  uimiiden  en  cu.  20  set.  in  worm  wqter  dopen.   De  de{ol  op  de  oqngegeyen  phais  van   het   popier  s(huiven  on  mot

vlotipopier mndrukken.

GB: A""TION: Read the in!trucilons ilioroughly prior to assembly. ft.h ®"poneiit is mumbored (1 ). Adliere io Spe(ffied

sequen(e  of ossembly. Tools r€qpired:  knife  dnd fih  for Temoval  of omiionenis  from  frohie  (2); riibl)er  bdnd,  ddlieih/e

li]pe  ond (loll]es pegs for dmp.iiig (omponenls together afl®r applyhg adlio§ive (3).  (ledn plasii( {omponenis in a mild

doteTgeni Soluiion ond auow fo airiry so lm paini ond iransfors adhere beiier. Prior io qpplyi.ng ddhesive, dieck io seo

wl[elher the comiionehts fit logelhec apply ddhesive qorihg]y. Remove dtrome ond point from the aibta(l surid(os. Painl

small  (omiioneiiis  before  removing  iliem  from  the  frdme  (4)  (5).  Allow  poini  ioL dry  wen,  ond  only  tlien  {onihue  io

asse"ble. (ui oiit eodi ironsfer indivi.duglly and immerso in wom waieT for approx. 20 se¢onds. Slide mnsfer ofl poper

and inio deslgnded positioii, ihen  press  on with bloiting  pap¢r.

F:ATHNTloN:lisozbienlunoti(edemomgswonido{ommencor.(hoquopiö.eesinum6rotöo(1).Respetiezl.ordredesop6rations.Outib

n6tessoires  :  muteiiu  el  l.me  pour  6borber  les  pie(es  (2);  6lasti.ques,  riihan  odh6sif  et  pln{es  d  llnge  pour  i"inmnir  les  pieces  (oll6es  (3).

Neffoyez  les  piöce5  en  mtiöre  plastique  dtins  une  solution  dou.e  do  produft  de  lowge et  (qites-los s6[her  d  l'oir  ufin  quo  lo  peinturo  et  les

d6ml[omnies  tiennent  mieijx.  Åvont  de  meffre  lo  tolle,  v6rifiez  st  le5  pi6tes  s'qdopiont  hien  les  unes  qux  autres;  mettez  peu  de  (olle.

Enlevez  1o  chromo ei  1o  peinturo des surio(8s  do  .olhg®.  Peigmz  los  p®iiios piö[es   ovmi  de  les dötocher  de  la  groppe  (4)(5).  Laissez  bien

s6ther  lu  peinture  avqnt  de  poursuivre  l`assemblqge.  D6toupez  (haque  d6colcomonio  s6poröment  oi  plongez-h  dans  do  l'etiu  {houde

pendont  Z0  se{ondes ewiron. A l'endroit n"rqu6,  laites glisser le motif pour le §öpoier du  papier et pressez-le sur empla(emeni qye. du

papier bLMrd.

[:  iAlend6n!  Amies  de {omeiiiaT con  el ensumblaie,  Ioer  dotemidomenie  las  iiistiu{{ionos.  (oda  pi®zu  w  iium®rqda  (1).

Töngase en cuem el orden  de operodone§   del en§amblaie. Herrdmienia§ netesorias: (udiflh y Rmo i]org desbQrbar las

piezas  |2).  fimias  de  goma,  {im  adhesivu  y  pinias  de  ropa  para  sui®iar  las  piezas  pegodos  |3).  l.amr  l-s  pieias  de

pl6stim  eii una  5oluo.6n  de deiergente suave y deidr que §e  sequen al rire i)oro meiorar  asi  lq  qdlie§i6n  de  1o pinium  y
de lqs  (dl(omanitis. Anles  de apR(dr el  pegomenlo .omprol)or  si los fiiezos  quedon  (orTedaimnle  adaplqdos. Apli{ar  el

pegamonio sin oxcoders®. Al®iqr de las supemties de pegado el tromado y la pinium.  Pintur las piezas pequeiias antes
de  de5preiideTlas  de  su  suie{iön  (4)  |S).  Anics  de  pros®guir  (on  ®1  ensamblqio,  deiqr  que  se  sequo  l}iom  la  pinlura.

Recortor lgs  {ol(omuia§  um  iior  unq y  Sumergirhs  duronte  unos  20  segundos  eii  qguq  {aliente.  DosDzar  del  pdi]®l  lq

(dl{ommid  en el lugor odectiot]o y qrelorla olotondo en(imo de  ellq  popel  §e(aiite.

1:  ATTENzloNE:  Prim  doll'assomblaggio  leggete  otientomonto  1o  istruzioni  di  montoggio.   Ogni  pezzo  6  numeroto  (1 ).  Tenot  preseiito  lq

su{(essiorie  delle  fasi  di  assemblaggio.  Atirezzi  ne(esson.:  (oltello  e  lima  per  toglieie  lu  sbovaturo  dai  i)ezzi  (2),  nosiro  adosivo  o  moll®tio

du  bu{oio  per  iemre  insieme  i  pezzi  singoli  dopo  weili  incolloii  (3).  Lowre  i  pani{olori  in  phstiia  (on  un  doiorgento  doli[oto  o  los{io/li

a5ciugqre  all'orio,  per  um  migliore  adesione  dello  strolo  di  (olore  e  dello  ligm  de(olcabilB.  Prima  di  in{olloio,  vorifi[oro  {hB  i  pozzi  si

obbinino   bene  m  di  loro;   appli(oro  il  {ollmte  {on   porsimonio.   Togliero  {romo  e   (olore  dalle  wperfiti   da   in(ollorB.   Dipingero   i   pi[coll

o[{essori   sul   supporio   prim  di  rimworli   (4)   (5).   Fai   §e{{ore  beno   lo   wrni.e   prim   di   proseguire   [on   l`ossombloooio,   Ritoglioro

sinoolormenie  ogni  figum  ed  immergerla  in  acqua  iiepido  per  20  se(ondi  cir(a.  Åpplicore  il  moiivo  n®llo  posizjono  seoni]io  o  tompomrlo

(on  {orto  assorbenio.

S: OBS:  Lö§ ihsiriikiionerno nogd  igenom iimm di/  Säiier modellen  si]mmon. Vqrendo detqli iir numrerod (1).  V g  b®dkto

fö]|den  i  sdirimonsätiiiiitgssiegen.  Verhyg,  som dg kommer oii  behövo :  knlv o<h fil för  ati  skmp¢ deiqli®mo  rem  (2),

gummiringar,  ieip  o(h Hädnyiior  tiir  am  lidlla  iqmman  do  limmodo  dotarpm  (3).  Remgör  plqsideialio"  In  en  mild
tväitmodollösning o.h iorka dem i lulien lör m la{k och dekal®r skam liålla bäm®. Kolla, om deialiem passai ihop imm

du klisirar dem o(h mvänd llmmet sporsomt. Av[ägsno k).om odi lqd( frh ytoTnd, soni  koimer qii rmniqs mop. Mölo de

sri  detofierm  iman  du  wlägsndr  dem  lran  mmen  (4)  (5|.  ni  ld(kd  miigi  iorko  igenom  inmn  du  loit§iiiter  med

sammansäiihingen. Skär qv vqrie dekq[mot.rv enski]l odi doppq dei i vorm vdten i (q  20  sekunder. Fbiid moiivoi  bori

f rÅn poiiperei geiiom aii iry(Lo `dd dei  dngivna Siiill¢i o(h try{k fa`st med lä=kiiqpper.

":  B"fflK:  lnden  sommens@tningBn  bogyndos,  skal byggeveiledningen l@sos godi igmnem.11ver del er nummer orei ( 1 ).  Ra!kkefglgen

qf montoringstrimone skql werholdos.  Nodvsndigt v@rkioi:  Kniv  og  fil iil ab"ining  af deleno |2|;  gummibånd,  tape og toiklemmei til qt

holde  de  kliEbede  (3)  enkeltdele sammen.  Plastikdelene  ronses  i  en  mild  s@belud  og  luffmes  sä  mling®n  og  ovoriflring5billedeme  bodre

kiin  ha!fte.  lnden  påfoJeken  kontrolleres om  delene  posser;  limen  pdfgres sporsommeligt.  Krom  og  lawe  (iemos fra  kla!befladerne.  Oe smö

dele  mles inden de fiems fm mmmen (4)  (5).  Lod  farvon torre  godt inden  sommensa!tningen  fonsiBttes.  Ovorbringsbilledernes mower

ska3res ud enkehvis  og  dyppes co.  20 sek.  i varnit wnd.  Skiib  motivei fro papiret og  nyk det fost mod  m3kpapir.

GR:  npozoxH: npiv Tn  ouvappo^6vrion, 6iapdoTc Ka^d  Tic oönvicc. Kdos  g€dpTniia  sfvai apioii"€-
vo  (1).  npoo€€Te Tn  o€ipd  ''Tuv  P"d"vn  ouvapuoÅöyrioriq. AnaiTooiicva  spvo^C{a: Liaxaipi  Kai  Åiua

via  Tri   ^€iovon  Tw  cEapTrmdTw   (2),  AaaTix5via  Taivia,  KOMn"fi  Taivia   kai   Liawo^dxia   via  Tn
ouyKpdTriop  Tov  Ko^^rip6vw  ueuovoii6vov  c€apTniidTov  (3).  KooapioTc  Ta  n^aoTiKd   eEapi`FitiaTa

Li6oa  oe  6va  "ua^aK6n  KaoapioTiK6  öid^uL.a  Kai  oTevvdoTS  Ta  oTov  a6pa, doT€  va  uTTdpi€i  Ka^bTepq
np6oouon Tou xpdiiaToq  Kai Ttw xa^Kovavidv.  rlpiv To K6^^qpa, e^6y[T€ w Taipid[ouv iJ€Ta€d Toue

i.a  8€apThHOTo.  EiTa^ciuiTs  oikovoiiii{d   Triv  K6^Aa.  A"oiiai{ptivcTc  aiT6  Tiq   eiTiqtdveiec  eTiiit6Mnoriq,

XptbHio  Kai  Paq)f|.  BduTc Ta  LiiKpd  c{opThuaTa, Tipw aiToiiaKpuvoobv aTi6  To  Ti^aioio  (4)  (5). Aq)hoTs va
oTsvvdoow  Kd^d  Ta xpdudTa  Kai  tioTcpa  ouvsxioTc  Tri  ouvapiio^6yrioii.  K6qjTe  EexopiaTd  To  Kdoe

uoTipo  Tov  xa^KOLiaviöv  Kai  OouTr|iT€  To  oc  [eoTö vep6  y[a Ticp. 20 öeuTepö^€riTo. AnoiiaKpOv€Tc To

uoTipo  a"6  To  xapTi,  aTo  oriiiaö€Liåvo  oniieio  Kai  ni6orT€  To  iie To  oToun6xapTo.lEi   2EE   3

N: Les d®Ile lor du b¢g]rmeT d l)ygg€: OBS: Sluder byggevedledning8R godi lor du liegymi€r å bygge, folg den skriii lor smii,

og  iti  vqre  på  den  (or  wentuell  sehore  l)ruL  Hver  ilel  «  miinmereri  (1|.  §eii  delene  sommen  i  reklefolge  son  visi.  UAder

byggingen vil du neiige folgende  fflbehar:  hobbykriv,  lil  (2|,  strflk,  iapo  og kl®sHyiier  ifl ä lioldo  smimon  do deiqlien®  som oi

liml (3).  Rengior plostdeleRe i mb  sdii¢wriii og lq dem  lumorko lor di mdmg og owf ringiliilder skal diie bedre. Konlroller

qt delefle pqiser Smmeii lBr du timer dem, og pass pÅ di du kko bruker f®r mye Elm. F|em krom og mling hq flleT fom Skd

limes. Mdl smådeler FOR du fl¢mer deni h ro"men (4) (5). Lo bidhgen torkc over mdtlm lBr du f®rtsetier moBieringen. Skiei

ui hvm edk¢]i motiv fu ilekdiirkoi oiier liveri som dg b€liover dem, ld dei f ulie i vomi vtmn 1 20 seluiider. For mt.ivei over

lro pdpirei tfl modellen og irykk det på plds§  md trekkpapir.

P:Å"¢0:Antesdsinitiammontagemloiaatenlamenteomuoldo.onsmjfäo.Tbdosaspanoxomponentos5äonumemdos|l).Åiemr

para  o sequ6ntio dqs oiopos dB  montogem.  Ferramnias ne(essdrios:  Fom o lixo paTo qpamr  o reborba dos pe5os (2), elösfito, fto adesivo e

molo§  de  roupu  pam  sustonmr  as  pe;os  (3|  duronte  u  (ologem.  Ås  pe5as  do  mat6ria  pldsti(a  devem  ser  limpqs  nm  solutio  h(o  de

deiergenieose.osaoqr,dolomquoadsmäodotintooosde(olquestenhammboqodosäo.Aniesde{olqr,verifi{orseospe€ossn.ohom;

utilizqr q  (ola  em  poquem  quontidqdo.  [liminor o  .romodo  o  o  tintq  do5 superfides  o  serem  colodas.  Näo  posior  {ola  nos pe!qs  que  qindo se

:::°p|'e',::o#e°;o::d°e'paoi:.::,iTuau':::mp:ä:':{:.„P:nJ::oansa:::::,::::°onnT„aand':Su:ed::'jr#u*aoo::::u,(h4o).,!:)e.mDde:::rmaw'j:':u,¥n;:
aproximadamnio 20 segundos.  De.al(or os motivos do popol  m  posi{äo  inditiida 8 so{ar  com mto-boriöo.

FIN: 11UOMIO: Lu¢ rokemusohieoi liuolelllso!tl ennen  kokoonpqnoo. Jokqinen osd oii niimeiofiu  (1 ). Huomioi osien oikea

a5ennusiäriosty5. Tqrvitldwt iyökilui: Velisl |d vmo oslen yllmäärälsien purselrien poistomiseen (2); kuminduho, ieippiä

ia pyykkipo.kia yliieenmmitu|en osloh paftalladnpiiämis¢ks! (3). Puhdiiiq muovhsai mied®llq p®suahenuoLsel[a iq qnna
niiden kuivuo ils®§lääh, |olto nioall |d  Sllrtekuval torltuvol  nilhlh i]dremmin.  Torkosto  ennen liimusio, eitä osdt  sop.ivdi

ioisiinsq;  leviiä  lilmd  säösielf iiösfl.  Polsio  kromqus  |o  mot]li  mmplnhoista.  Miiolog  pienei  osal  enneh  kuin  hoiai  ne

iiidlnmmeisio (4) (5). Aiina moqlin kulvuo kunnollo onnen kuln |oikot kokoonpditoq. Loikkaq iokoinen siiriokuw er.kseen
m it] upoia lä"pi"äiin veieen ii.  20 sekunnmfl. lrrota kwk] popernn morkiiy!tii kohhsio sdmdllo pd!nomlld imupoperi
kuvion toism puolld vdsf en.

RUS: BiniMa"e:  Ilepe]i c6oPKoil  xopoiiio  iipoliÅTaTb pyKOBo/icTBo  rio  MOHTaxy.  Kax/]aH /ieTaJib npoHyMepo-

Baiia  (1 ).  Co6JJK)HaTb  nocJ[e;]öBaTeJibHocTb  MOHTaxa.  Heo6x()/iiiMbie  pa6o`me  HHCTpyMeHTbi:  iiox H Haimiib-

mlK  mjl  3a`IHCTKn  AeTa]Iefl  (2);  pc3HloBafl  jlelTI`a,  KTleflKafl  /Iellm  H  3axHMI,I  ||m  cy[llKII  6er"  ;Lrlfl  llplljKH-

MallHjl cKjleHBaeMblx o'r||ejlbHblx ÅeTajlefi  (3).  ;|eTalm  n3  njlac"Ka o`IHc"Tb  8  pacTBope  MffKoro  Mololl|ero
CpeÅCTBa H BblcyllulTl, I]a Bo3||yxe n" Tol`o, vTo5I,l KpacKa fl I]epeBomble KapTIIHKH jlyqme llpHnHIlaj". ITepeH

IIPHKTleHBallHeM  npoBepHTb,  IloHxo7|m   /IH  j|eTa/";   Kj]ejl   HaHocHTb   9KOHOMHo.   XPoM   rl   KpacKy   yHa"m   C

IloBepxHoc+e# cK/TeHBaHHfl.  He6o]IbmHe neTa"  noKpacHTb  nepen TeM, KaK om 6y||yT y/]ajlel]bl n3 paMOK  (4)

(5).   Kpaci(y   Heo6xonnMo   xopomo   npocymHTb,   TojibKo   nocjie   3Toro   npoiio/ixaTb   c6opKy.   Ka)Fwio
cooTBeTCTByloll|ylo llepeBoj]Hylo KapTHHKy oTHejlbllo Bblpe3aTb  M nprlMe pl]o Ha 2o ceKyHÄ oKy"yTb  8 TeTJJJylo

BOHy. Ha o6o3Ha`ieHHOM  MecTe  KapTHiiKy oT)ie"Tb  oT 6yMa"  M rii"xaTb ripoMOKaTeJibHoil 6yMaro#.

PL:  UWAGA:  Przed  skladaniem  przeczyta6  dokladnie  instrukcje  montazu.  Kazda  cze§6 je§t  ponu-
merowana (1). Zwr6ci6 uwage n@ kolejno§6 przeprowadzania poszczeg6lnych punkt6w montazowych.
Potrzebne narzedzia: nöz oraz pilnik do usuniecia zadzioröw z poszczeg6lnych elementöw (2); ta§ma
gumowa,  ta§ma  klej3ca,  klamerki  do  I)ielizny  d[a  przy[rzymania  sklejonycl`  elementöw  (3). Wymyö
p]astykowe cze6ci w wodzie z delikatnym §rodkJem myjacym oraz osuszy6 na powietrzu, aby zapewni6
lepsz? przylepno§6 farby oraz kalkomanii. Sprawdzi6 przod przyklei.aniem, czy dane elementy pasiija
do siebie; nanosi6 kl®j oszcz?dnio. Usuna6 chrom oraz farl)? z powierzchni przeznaczonych do k]eje-
nia. lvtate elementy pomalowa6 jeszcze przed \A/ycieciem z ramki (4) (5). Farbe dobrze wysuszy6, dopiero
potem  kontynuowa6  sktadanie  cze§ci.  Wycia6  pojedynczo  kazdy z  moty`A/6w  kalkomanii  i  zanurzy6
na 20 sekund w cieplej wodzio. §ciagna6 motyv`/ z papieru na oznaczone miejsce i doci§na6 bibula.

TF]:  DiKKAT:  Birles(irmeden  önce  mon`aj  tallmatm  iyice  okuyun.  Her parga  numaralandirilmistir  (1).  Montai

adimlari  sirasina  dikkat  edln`  Gerekli  takimlar:  Par¢alarin  capaöini  almak  i¢in  bicak  ve  ege  (2);  lastlk  bant,

yapistirilmi§   pargalari   bir   arada   tutmak   l¢in   yapistirma   bandi   ve   camasir   mandali   (3).   Plastik   parcalari

yumu§ak  bir  detarjan  ile  temizleyin,  boya  ve  cikartmalarin  daha  lyi  yapi§masi   igin,  a¢ik  havada  kurutun.
Yapistirmadan  önce  parcalarin  uyup  uymadi©ini   kontrol  edln;  yapi§kani   idareli   bir  §ekilde  sdrtin.  Krom  ve

boyayi   yapistirma   yuzeylorinden   temlzleyin.   iskele«en  sökmeden  Önce,   köcuk  pargalari   boyayin   (4)   (5).

Boyayi  iyice  kurumaya  birakin,  sonra  montaja  devam  edin`  Her  ¢ikar(ma  motifm  tek  tek  kesin  ve  yaklasik
20 saniye  sicak 6uya  daldirin,  Motjti  j§aretlenen  yere kagittan  itin  ve  silme  ka9idi  ile  bastirin.

CZ:  POZOR: Pied sestavenfm montåzniho nåvodu ddkladnö proölgt. Kazdy dn je oöfslovån (1). Dbejte
na  poFadi  montäznich   krok&.  Potietm6  nästroje:  NUZ  a  pilnll{  k  odstranöni  vyronkt[  na  dilech  (2);

pry2ovä päska,  lepicf päska  a  koliöky  na  prädlo  pro  pildr2ovånl  lop®nych j®dnotlivych  dflfl  (3).  Dily z
p[astick6  hmoty vyöistit v  roztoku jemn6ho  pracflio  prostFedku  a  n®chat vyschnout  na vzducl`u,  za
döelem zaji§tönl lep§f i)filnavosti  barevn6ho nåtöru a  obtisk&.  Pbd`nalep®nfm zkontrolovat,  zdali  dfly
l['cuji'; lepidlo nanå§et tlspomö.  Chr6m a barvu na  lepenych plochåch odstranit.  Mal6 dily natift pbd
jejjch   od§tranönim  z  råmu   (4)  (5).   Bar`/y  nechat  dobb  proschnout,  teprve  potom  pokraöovat  v
sestaveni.  Ka2dy  motiv  obtisku  jednotlivö  vyHznout  a  ponoFit  do  topl6  vody  na   dobu   pFibliznö
20 sekund. Motiv na oznaöen6m mistö z papFi.u odsunout a p"aöit pomoci stii.acmo papii.u.

H:  FIGYELEM:  Az  összeällftås  elött  az  6pit6si  dtmutatöt  alaposan  åt  kell  olvasni.   Mnden  alkatr6szt
szämma! lättak el (1). A szerel6si  16p6sek sorrendj6re dgyelni kell. Szdksöges szerszåmok:  k6s ös reszelö
az  alkatr6szek  sor]ätlanitå§åhoz  (2);   gumiszalag,   ragasztöszalag  6s  ruhacsipesz  az  összeragasztott
a!katröszek  megtartäsähoz  (3).  A  mtianyag  alkatr6szeket  lägy  mos6szeres  oldatban  kell  tisztitani  6s  a
levegön  kell  megszån`tani,  hogy  a fest6kbevonat  63  a  matricåk jobban  tapadjanak.  A felragasztås  elött
ellenörizni  kell,   hogy  az  alkatr6szek  össze{llenek-o;  a  ragasztöanyagot  takar6kosa.n  kell  felhordam.  A
krömot 6s fest6ket a ragasztäsi felöletekröl  el  kell tåvoli'tani. A kism6reta  alkatr6szeket a keretböl tört6nö
eltävolltås  elött  be  kell  festeni  (4)  (5).  A  fest6keket  hagynl  kell j6l  megszäradni,  az  összeszerelöst  csak
ezutän szabad folytatni.  Minden malrica-motlvumot egyesevel  kell  kivågni 6s kb. 20 måsodpercre meleg
vizbe  kell  åztatnl. A motivumot  a megjelölt  helyen a  paplrröl  lecsdsztatni  6s itatöspapirral felnyomni.

SLO: UPOZORILO: pred sestavo dobro proöitati upozorilo za sestavo. Vsaki del je oznaöen tl). Slediti
sled  postgpka  pri  montiranju.  Potrobno  orodjo:  nozi  in  orodje  za  delitev delov  (2),  giimijaste trake,
tr@ka z lepilom in klukce za uövi.§tllo zaloponlh delov (3). Plastiöne dele oöistiti z blagim deterd2entom,
si2iti na zi.aku da bl se sloji barvo ln proslikaöi bolj§e prijeli. Pre lepljenjem obvetno preveriti öe se deli
uklapajo  eden  v  drugi.  Poöasi  nana§atl  lepilo.  Na  povr§inah  na  katere  nana§amo  lepilo treba  prvo
odstraniti hrom in  barvo.  Manj3o d®lo prvo ireba  premazati in p§otem oddeliti  z rama (4) (5). Pustiti da
se  barve  dobro  posu§[jo,  in  §olo  potom  nastaviti  z  sestavljanjem. V§aki  preslikaö  posobno  zrezati  in

potopiti v toplo vodo ca. 20 sokund. Motiv na odrejenem mestu oddeliti od papjrja in nanesti z upijaöem.

l++    -ä   +
D: Dieser Bausi]iz wurde iii mehria{hen Qualiiäis- imd 6®widiiskontrollem aiil Vollsiändigkeit ölierpTiiff. Reklamiionem

können  nuT bearbeitot werden,  wenn die Bduanhiiung und  do;  qus der  Koriomge ousges{lin.niene  EAN-Sirich(ode-Feld

einges(hi(ki  werden.  Einze]ieile  atJs  unseren  Bausätzen  för  Umbquteb  usw.  liefem  wir  mit  Ro(hiiung  per  Nqdinalime.

Unsere Adresso:  Rwell AG, Abtoiilumg X, llonsclielstr.  20.30,  32257  Biimde.

NL:   Deze  bouwdoos  is  tiidens  meervoudige  kmliteits-en  gewj{hi{ontroles  op  vollodigheid  ge{oniroleerd.   Reklomties  worden  olleen  in

behmdeling 9enomen,  indien  de hondleiding  en  de u.n de  koriomen  doos gekDipte  streepies(ode worden  opgestuurd.  Onderdelen  uh  onze

bouwdozen  voor  ombow et(.  sturen wii  ondor  rembours.  Ons  odTes:  RevBll AO,  aldoling  X,  Hens[helslr.  20-30,  32257  8öndB.

PAGE 2

GB: Tlie iniegrity  ol  "s {onsiru.ilon  s®t  lias been  subieded  to  iiumeroiis  qualiiy amd welghi  c®mTols. (lrim  can  only be

deqli  wlth  on  reteipi  of  ih®  ossembly  insim(rions  qnd  ihe  baT  {ade  lo{i]ied  oh  the  box.   lndiv]dul  (onip®nenl§,  for

(oRversion purposes, oi{., con be ordered (.O.D. Write io: Rwel[ A6, Deparimeni X, H¢hs(lielstr. 20 - 30, D-32257 Bönde.

F:  (®  mdöle  o  faii  l'obist de  plusieurs  contröles de  quolft6  ei  do  poids  pour  v6iilior  qu'il  n'y  monque  rien.  les  röilamqiions  no  pBwem  6tre

oxomin6es quo si elle5 sont  oc(ompognöes de h  noti(e  d'ossemblage et du  code-borres OEN  dö.oupö dons l'embollogo.  Nous lournissons (on-

lre romboursement,  wo{ facluro,  dos piöcos dötQ.h6os pour nos modölos,  deslin6os d dos modificolions ou outros trovoux. Voi(i  notre adre5se:

Revell  A6,  Abteilung   X,  He"hebtr.  20.30,  D-32257  Böndo,  Allemogno.
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Bitto  beschten  Sie  lolgsnde  Symbole,  die  in  den  nachfolgenden  Bauswen  verwende`  we/den.

Voiiilloz ni]tor les symlii]lBs lniliqu€s ci-dBssoiis,  qul  sont iitilis6s  dans les  6l@iies suivanles  dii  montaoe.
S{rvanse  tener  en  cuenta  los slmbolos  tacililados  a conmuaci6r),  a u`ilizar en  las  sjguien!es  fases  dB  conslrucciön

Si  pr®ga  dl faro  awBnzlons  al  sogiionti  slmlioli  clio v®ngoiio  iisall  nBi  sussBgusnti  staili  di  coslruzlono.
Huomioi  seuraava`  symboli`,  jo((a  kåyteffin  geu/aavissa kokoamisvaiheissa.

Lego  merke  til  svml)olene  som t]enyttes  1 monteringstrinnene  som  f4loer.
Prosz? zwa2a6 na nastepujace symbole, kt6re sa u2yte w ponizszych etapach  montazowych
Daha sonraki monta| bagamaklarinda kullanilacak olan, a§agidaki sembollere ltitfen dlkkat edln.

Please  note the fol(owing  symbols, which  are  used  in  lhe following  constructlon stages.

Neem a.u.ti.  de votgende  symbolen ln  aeht,  dle  ln de  onderstaando  l)ou`Ariasen  word€n gobrulkl.

åokfå#:E,:e#:åe:!iåeanoåesrplko:oosmq:eåigvuäenmdgi,å;s,öTiåTdD::%ä;,ä::Lsonnatsoår.6xmase'apasdemon'agem
La3g  venligst  ma3rke til  folgende  symboler.  som  benyttes  i  de  (olgende byggefaser

lloxmyÄCTa, o6paTme BdHMame m cJ[ejiymBTHe cmiBoribi, KOToi)He Hcno/n,.yK)T« 8 i]ocneqyEoqmi ouepaqmx c6opt[ii.
napaKa^d npoociTS Ta TiapaKd" odLiBo^a, Ta or[oia xpnctiuonoLot)vTa` oTiq napaKdTo} PaoH(öeq  ouvapuo^öyrionq.
Db®jto pros(m na dålo uved®n6 symbow, kter6 se pouzfvajl v näs]eduj[cldi konstnikönfch stupnldt.

K6ridk, hogy a következö szimb6lumokat, melyek az aläbbi 6pfi6si fokokban alka)mazasra kertilnek, vegy6k figyel©mbe        Prosimo zavä§u pozornost na sledeöe simbole ki se  uporabljajo v na§lednjih korakih gradbe.

©
Abzishbild  in  Wasser einweichen  und  anbringen

#oanuk:[a:e:r:::#t¥e,;%:u::r:;[:tedn6cwa:&:T::{å:nbrengen

[:Ö:i!:#,a:o':e:iu!:gs:#!;a:p|!a:r|:gd::åic,gåBan,e
BIöt och  fäs(  dekalerna

#tpu+ba:,§:v:#,%r:mv;eåda;::äodj#s:dtietpå,ke:,;eåenmode„en
nepeBomlylo Kap"HKy HaMO`llITb H IlaHec"

©®  ©®   E  @
Kleben                          Mch(  kleben

Glue                                  Don't  glue

Coller

L,lmen                     #e,Piimcå:'er

iTFao,mar                   NoengomarNäo colar

lncollare                        Non  incollare

Limmas                      Limmas ej

Liimaa                           Alå  liimaa

Limes                            Skal  lKKE  limes

Lim                                    lkke  lim

K/[eEiTb                     He  K/[eiTrb

[omuiåkicT?å#:Tuaanjfawol#V:;i;Kaa,T#:i:in=:let6v   ::#ejå        #KPor##6
8#sTnaayLå#av:uv:äsaå,L#sti:yun
a matricät vizben  beåzta" 6s felhelyezni
Preslikaö potopiti v vodo in zatem nana§ati

B9nöligle  Farben

R9qu lied  col ours

Peinlures  n5cessaires

Benodigde  kleuren

5o./o         E5Z   soo;o

iii:#rg;Såi#;i:talier
Gjennomsiktige  deler

rlpo3paml,Ie ÄeTa"
Elementy przezroczyste

Mit einem  Messer abtrennen
Detach wjth  kni(e

D6tacher au  couteau

Mel  een  mesje afsnijden

i,:a:c:c:a:,,::!!:?#:fha,';åm
Skär  loss  med  kniv

lrrota  veitsel lä

Adskilles  med en  kniv

Skja3r av  med  en  kniv

omeJ[m HOXOM
Odclaö no2em

Öiaq)avfi  cEapTf|uaTa          öLaxa)picr[e  Lie 6va  tiaxaipi

§re&ffz::8::9#yr

naöin  izbire                 §tevilka koraka montaze                 Deli ki se iasno vide

Pin(uras  necesarlas

Tinlas  necessärlas

Colori  nscessari                            Tarvi«av3(  värit                              Nodvendige  larger                                      Potrzebne  kolory                                   Gerekli  renkler`                 Sztiks6ges  §zinek.

Använda (ärger                             Du (ienger tglgende targer          Heo6xo"Mbie  KpacK»                     AiiaiTob H€va xpdLinTa               PotFebn6  barvy                Potrebne  barve

2o%              i5o;o     `E 85o;o             EE                    5o%     E 5oo;o
+            weiB,matt5          +       grau,malt57

llgh(  green,  ma«

wl clair,  "'

m(groen,  mai

veide  luz,  ma(e

wide-luz[  (osco

wde chiaro,  opaco

l)usorön,  "

vaaleawihreä,  him"ä

lysende o(m,  m(

lyseo,mn, "

3Cllelbri  CBe"n|Mjicfl,  MaTOBbri

§wie(ljs(ozielony,  matowy

npdowo  q)®T6q,  uaT

!,k  ye?ili,  mat
svötlezelenå,  matnå

vilägitö zöld,  matt

svetlo zelena,  mat

while,  mll                                           g,ey.  "(l

blanc,  mal                                                   gi)§,  m(

wl', ma'                                                   o,ljs,  m'

blanco,  malB                                            o/ls,  "(e

b/anco,  losco                                              clnzenlo,  (osco

blanco,  opaco                                              g/lgio,  opaco

vl(,  mau                                                       gil,  mall

valkoin€n,  hlmmå                             harm,  hlmmeä

#,#i                              j;!: T:(1
6e/ibiE,  MaTODbifi                              cepbi#,  MaTOBbifl

blav,  matowy                        szary,  matowy

^8uK6,  uaT                               Wpl,  UaT

beyaz,  mal                                 gri,  mal

bilå,  matnå                               5edå,  malnå

fsh6r,  matt                                szurko,  matt

bela,  mat                                  siva,  mat

25%     E75o/o
bmnzegriln, matt 65            +         granitgrau,  matt 69
bionze green,  "\                                                     9ranile grey, ma«

wn  bronzeL mal                                                                 gri``  glåni|  mal

bionseg[oen,  "l                                                        orani(grijs,  m(

v€rds  bronclneo,  "le                                               gris  g/anllo,  ma(e

veide  bronz€,  losco                                                          cinzefllo  gianllo,  (osco

w/de  bronzo,  opaco                                                       griglo  grani(o,  opaco

bionsgrön,  ma«                                                        granilgrå,  "

p(ons§mvimeå,  himmeä                                                granii\inhamaa,  himmeå

bionc€gm,  mi                                                   graniigrå,  "\

bion§Egrgm,  ma«                                                      grani«giå,  M

6poH3oBo-3e,ieHHi.],  MaTOBbiE                    ccpbii.i  rpaHHT,  MaTOBb!fl

bråzowozielony,  matowy                     granltowoszav,  matowy

ripdoivo  uripodT[ou,  uoT                  vKpi vpoviTn,  Hal

bronz  ye§ili,  mat                                          granil  grisi,  mal

bronzovö  zelenä,  matnå                      Zulovö §edå,  matnå

bronzzöld,  matt                                       gränitszörke, ma«

bronza zelena,  mat                                granitno siva,  mat

4oo;o     E4oo7o

black, "l(                                                     gianile  grey,  "ft

noli,  mai                                                              gils  grani(,  "i

zwai(,  mai                                                                gianilg/lj§,  mai

tji;::,o;1a,i!                                 i,;i:ni,n;ii:!!!,:f,aocsoco

;:u]s:,a#;mmea                          §:§;;:g:rn:T#ati"
TepHb[fl,  MaTOBb[Ä                                 Cepbri  rpamT,  MaTOBb[fl

!i;:{i,#ai;°aw              !!::|';:!°i:::j:ii;!:nT:"
(ekete,  ma«                                    grånitszdrkB,  matt

örna,  mat                                         granitno siva,  mat

schwarz, matt8      +      grsngrau, matt67
blåck,  ma«                                                    greenish  grey,  ma\l

nolr,  mai                                                     gris  ven,  m(

zwar(L  mai                                                         groengriis,   ma(

negro,  mlg                                            gris ve]doso,  m(e

pielo\  losco                                                    oinzenlo verde,  (osco

nero,  opaco                                                  grigio  yerde,  opaco

svar|  ma«                                               gröngrå,  ma«

mus(a,  himmeä                                       vihroänhår"å,  himmeä

son,  m(                                            gmgrå,  mai

sorl,  m«                                              gromg[å,  ma«

vepHbifi,  MaTOBbiå                         cepo-3eJ[eHbffi,  MaTOBbLÄ

czamy,  matowy                     zielonoszary,  matowy

uaopo,  uQT                               VKpl¢onpdowo,  uaT
§iyah,  mat                                     ye§il  grisi,  mat

öernå,  matnå                           zeleno§edä.  matnå

tekete,  matt                             zöldesszdrke,  matt

örna,  mat                                   zeleno  siva,  mat

iE:                 !_G._:
welB,  matt 5

whi[„a(l

blanc,  ma\

wll,  mal

blanoo,  "(e

bianco,  losco

bianco,  opaco

vi',  ma«

valkoinen,  mmmeå

Wid,  m(

hw,m
6ejlblfl,  hlaTOBbl#

biaD,  matowy

\ewö, uO'
beyaz,  mat

bHå,  matnå

feh6r,  matt

bela,  mat

helloliv,  matt 45

righ(ol]ve,ma«

owe  clair,  mal

Ol ij'-lich',   mal

acBiluna,  ma(e

ol iva  claro,  losco

oliva  chiaro,  Dpaco

ljusol(y,  ma«

vaalean oliM,  mm"ä

lysoliv,  m'

lys oliven, "

CB€Tjlo"lmBKOBblH,  MaTOBbrii

jasnooliwk„  matowy
avoixT6 XaK{,  LioT

agik zeytuni,  ma(

svötleolivovä,  matnå

vilågos oliv,  mat(

svetlo owa, mat

2o%E
schwarz,matt8           +       granltgrau,matt6g           +             eisen,metallicgi

sieel,   me(al l)c

oolorls  ler,  m6lalique

iizerkleurlg,   me(allic

leiroso,  "lal lzado

ieiro,  meiål ico

(erro,  mehl [loo

jämlåig,  meiallic

leiäksenväiinen,  mehllikl mo

isin,   me(a(lak

jem,  melalllc

cTanbl]oll,  MeTa"HE

Zelazo,  metaliczny

Olönpou ,  HSTaMIK6

demir,  metalik

Zeleznä,  metaliza

va§,  metäll

Zelezna,  metalik

hawarbe,  matt 35
'lesh, "
couleui  chalr,  mal

huidsklsui,  må(

colo,  plel,  "le

Gör  da  psle,  (osco

colore  pelle,  opaco

hudlärg,  mall

ihonvärinen,  himmBä

hud(awe,  ml

hud(arge,   mall

Tej]ecHbiH,  MaTOBbiä

cielisly,  matowy

Xpduo  Ö5PUOToq,  uoT
tbeanwr:nk%!#ajatnå

börszi'nd ,  matt

bawa koze,  mat

schwan, matt s
black,  ma«

nolr,   ma'

zwari,  mai

flegro,  ma(e

pre'O,'OscO

ne'0,  Opaoo

svarl,  mati

mush, himmeä

sorl,  m'

sorl,  "t(

qepHb!H,  MaTOBbiE

czamy, matowy

Habpo,  LiaT

sjyah,  mat

öernä, matnå

fekete,  matt

örna,  mai

bronzegron,matt65           +          granitgrau,malt69
bronze g[een, "

verl  bronze,  ma(

bronsegroen,  ml

vsrde  broncmeo,  ma(e

verde  bronze,  losco

verde  bronzo,  opaco

bronsgrön,  mat(

pronssinvihreä,   hlmmeä

bioncegrgn,  mal

bronsegrSnn,  ma«

6POH30BO-3ejleHbl#,  MaTOBbrii

brazowozlelony,  matowy

npdoivo  HnpoöTiou ,  LioT

bronz yesM,  mat

bronzovö zeienä,  matnå

bronzzöld,  matt

bronza zelena,  mat

granlle  g'ey,  "11

g,ls  O,ani',  m(

gianiigriis,   mal

gi)s  gråni[o,  m[e

chzemo  oranl(o,  losoo

g,lgio  granllo,  Opaco

o,anl(grå,m'l

g/ami(i"r", hh"å
g,anilgrä, "'

graMgrå, "ft
cepbiE  rpai]m,  MaTOBbiÅ

granltowoszary,  matowy

YXPI  YPOV{TT|,  LloT

9rani(  grisi,  mai

Zulov5 §edä,  matnä

grånftszörke,  matt

grantmo  siva,  mat

IE          iiii        iii
maiisgrau, matt 47

mouse grey,  "11

9ris  souri§,  ml

muisgrijs,  mal

gristaiön,male

cinzemo  pardo,  losco

g,igio  'OpO,  ODac0

musg,å,  ml

hiirenharma,  hlmmä

musegrå,ml

musecrå, "
Mblumo-Cepbri, MaTOBbn

myszaty, mtowy

yxpi Tiov"iob, uaT
fare  grisi,  ma(

my§i §edå,  matnä

eg6Tszörke,  matt

mi§je  siva,  mat

iiiii
ledorbraun, matt 84

lea(hsr  brown,  "11

brun  cuir,  "(

lederbruin,  ma(

mri6n cueio,  "18

cas(anho  couro,  losco

"rione cuoio,  opaco

lädeibrun ,  ml(

nahkanrusk€a,  mmBa

lsteibrun,  mai

l£rb'un,  mll

KOpmlleBa#  KOxa,  MaTOBri

brunatny jak §köra,  matowy

mp€  Ö6puaToq,  LiaT

deri  kahverengi,  mat

kozenö  hnödå,  matnä

börbarna,  matl

koza  rjava,  mat

eisen,  metallic  91

slesl,  mlal llo

colori§  (er,   m6(alique

ijzerkleurig,   me!alllc

(8rioso,  me(alizado

(erio,   meläl ico

(erro,  melal llco

järnlärg,  mslaMc

leråkseM/insn.  menllikiil(o

)ern,  mebllak

|em,  melallic

cTajlbHOH,  MeTa/ll"K

Zelazo,  metaliczny

olöhpou,  usTaMiK6

demir,  metallk

Zeleznå,  metaliza

vas,  metåll

Zelezna,  metalik

be,ge, "n

6exeBblE,  MaTOBbri

bezowy,  matowy

L,"i'  HOT
bel,  mat

b6Zovä,  matnå

b6zs, matt

be2  (slonova kost),  mat

granjtgrau, matt 69

granib  grey\  ma«

gris 9ranil  "(

§rani[gijjs,  mal

gris  gramo,  maie

cinz€n(o  gramo,  iosco

grigiogranilo,opaco

granilo,å,  m«

granii\imar",  hlmmBä

grani(grå,  mai

g,ani«grå,  m«

cepbifl  rpaHnT,  MaTOBbiH

granftowoszary,  matowy

yKP\ Wav(Tn,  Ual

granll  grisi,  mat

Zulovö §edå,  matnå

gränitszörke,  mft

grankno siva,  mat

EK
ro§t,  maft 83

'us(,  ml'

'Ouille,   ma'

'08S(, "'

Orin,  male

(eirugem,  (osco

coloi  ruggine,  opaoo

'Os(, "
iuos(e,  hlmmä

'us',  ma(

'us',  maH

pxaBq"a,  MaTOBblfi
rdzawy,  matowy

Xpd)ua oKoupidq,  uoT

pas  rengi,  mat
rezavä,  matnä

rozsda, matt

rjava,  mat
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Bitto  beschten  Sie  lolgsnde  Symbole,  die  in  den  nachfolgenden  Bauswen  verwende`  we/den.

Voiiilloz ni]tor les symlii]lBs lniliqu€s ci-dBssoiis,  qul  sont iitilis6s  dans les  6l@iies suivanles  dii  montaoe.
S{rvanse  tener  en  cuenta  los slmbolos  tacililados  a conmuaci6r),  a u`ilizar en  las  sjguien!es  fases  dB  conslrucciön

Si  pr®ga  dl faro  awBnzlons  al  sogiionti  slmlioli  clio v®ngoiio  iisall  nBi  sussBgusnti  staili  di  coslruzlono.
Huomioi  seuraava`  symboli`,  jo((a  kåyteffin  geu/aavissa kokoamisvaiheissa.

Lego  merke  til  svml)olene  som t]enyttes  1 monteringstrinnene  som  f4loer.
Prosz? zwa2a6 na nastepujace symbole, kt6re sa u2yte w ponizszych etapach  montazowych
Daha sonraki monta| bagamaklarinda kullanilacak olan, a§agidaki sembollere ltitfen dlkkat edln.

Please  note the fol(owing  symbols, which  are  used  in  lhe following  constructlon stages.

Neem a.u.ti.  de votgende  symbolen ln  aeht,  dle  ln de  onderstaando  l)ou`Ariasen  word€n gobrulkl.

åokfå#:E,:e#:åe:!iåeanoåesrplko:oosmq:eåigvuäenmdgi,å;s,öTiåTdD::%ä;,ä::Lsonnatsoår.6xmase'apasdemon'agem
La3g  venligst  ma3rke til  folgende  symboler.  som  benyttes  i  de  (olgende byggefaser

lloxmyÄCTa, o6paTme BdHMame m cJ[ejiymBTHe cmiBoribi, KOToi)He Hcno/n,.yK)T« 8 i]ocneqyEoqmi ouepaqmx c6opt[ii.
napaKa^d npoociTS Ta TiapaKd" odLiBo^a, Ta or[oia xpnctiuonoLot)vTa` oTiq napaKdTo} PaoH(öeq  ouvapuo^öyrionq.
Db®jto pros(m na dålo uved®n6 symbow, kter6 se pouzfvajl v näs]eduj[cldi konstnikönfch stupnldt.

K6ridk, hogy a következö szimb6lumokat, melyek az aläbbi 6pfi6si fokokban alka)mazasra kertilnek, vegy6k figyel©mbe        Prosimo zavä§u pozornost na sledeöe simbole ki se  uporabljajo v na§lednjih korakih gradbe.

©
Abzishbild  in  Wasser einweichen  und  anbringen

#oanuk:[a:e:r:::#t¥e,;%:u::r:;[:tedn6cwa:&:T::{å:nbrengen

[:Ö:i!:#,a:o':e:iu!:gs:#!;a:p|!a:r|:gd::åic,gåBan,e
BIöt och  fäs(  dekalerna

#tpu+ba:,§:v:#,%r:mv;eåda;::äodj#s:dtietpå,ke:,;eåenmode„en
nepeBomlylo Kap"HKy HaMO`llITb H IlaHec"

©®  ©®   E  @
Kleben                          Mch(  kleben

Glue                                  Don't  glue

Coller

L,lmen                     #e,Piimcå:'er

iTFao,mar                   NoengomarNäo colar

lncollare                        Non  incollare

Limmas                      Limmas ej

Liimaa                           Alå  liimaa

Limes                            Skal  lKKE  limes

Lim                                    lkke  lim

K/[eEiTb                     He  K/[eiTrb

[omuiåkicT?å#:Tuaanjfawol#V:;i;Kaa,T#:i:in=:let6v   ::#ejå        #KPor##6
8#sTnaayLå#av:uv:äsaå,L#sti:yun
a matricät vizben  beåzta" 6s felhelyezni
Preslikaö potopiti v vodo in zatem nana§ati

B9nöligle  Farben

R9qu lied  col ours

Peinlures  n5cessaires

Benodigde  kleuren

5o./o         E5Z   soo;o

iii:#rg;Såi#;i:talier
Gjennomsiktige  deler

rlpo3paml,Ie ÄeTa"
Elementy przezroczyste

Mit einem  Messer abtrennen
Detach wjth  kni(e

D6tacher au  couteau

Mel  een  mesje afsnijden

i,:a:c:c:a:,,::!!:?#:fha,';åm
Skär  loss  med  kniv

lrrota  veitsel lä

Adskilles  med en  kniv

Skja3r av  med  en  kniv

omeJ[m HOXOM
Odclaö no2em

Öiaq)avfi  cEapTf|uaTa          öLaxa)picr[e  Lie 6va  tiaxaipi

§re&ffz::8::9#yr

naöin  izbire                 §tevilka koraka montaze                 Deli ki se iasno vide

Pin(uras  necesarlas

Tinlas  necessärlas

Colori  nscessari                            Tarvi«av3(  värit                              Nodvendige  larger                                      Potrzebne  kolory                                   Gerekli  renkler`                 Sztiks6ges  §zinek.

Använda (ärger                             Du (ienger tglgende targer          Heo6xo"Mbie  KpacK»                     AiiaiTob H€va xpdLinTa               PotFebn6  barvy                Potrebne  barve

2o%              i5o;o     `E 85o;o             EE                    5o%     E 5oo;o
+            weiB,matt5          +       grau,malt57

llgh(  green,  ma«

wl clair,  "'

m(groen,  mai

veide  luz,  ma(e

wide-luz[  (osco

wde chiaro,  opaco

l)usorön,  "

vaaleawihreä,  him"ä

lysende o(m,  m(

lyseo,mn, "

3Cllelbri  CBe"n|Mjicfl,  MaTOBbri

§wie(ljs(ozielony,  matowy

npdowo  q)®T6q,  uaT

!,k  ye?ili,  mat
svötlezelenå,  matnå

vilägitö zöld,  matt

svetlo zelena,  mat

while,  mll                                           g,ey.  "(l

blanc,  mal                                                   gi)§,  m(

wl', ma'                                                   o,ljs,  m'

blanco,  malB                                            o/ls,  "(e

b/anco,  losco                                              clnzenlo,  (osco

blanco,  opaco                                              g/lgio,  opaco

vl(,  mau                                                       gil,  mall

valkoin€n,  hlmmå                             harm,  hlmmeä

#,#i                              j;!: T:(1
6e/ibiE,  MaTODbifi                              cepbi#,  MaTOBbifl

blav,  matowy                        szary,  matowy

^8uK6,  uaT                               Wpl,  UaT

beyaz,  mal                                 gri,  mal

bilå,  matnå                               5edå,  malnå

fsh6r,  matt                                szurko,  matt

bela,  mat                                  siva,  mat

25%     E75o/o
bmnzegriln, matt 65            +         granitgrau,  matt 69
bionze green,  "\                                                     9ranile grey, ma«

wn  bronzeL mal                                                                 gri``  glåni|  mal

bionseg[oen,  "l                                                        orani(grijs,  m(

v€rds  bronclneo,  "le                                               gris  g/anllo,  ma(e

veide  bronz€,  losco                                                          cinzefllo  gianllo,  (osco

w/de  bronzo,  opaco                                                       griglo  grani(o,  opaco

bionsgrön,  ma«                                                        granilgrå,  "

p(ons§mvimeå,  himmeä                                                granii\inhamaa,  himmeå

bionc€gm,  mi                                                   graniigrå,  "\

bion§Egrgm,  ma«                                                      grani«giå,  M

6poH3oBo-3e,ieHHi.],  MaTOBbiE                    ccpbii.i  rpaHHT,  MaTOBb!fl

bråzowozielony,  matowy                     granltowoszav,  matowy

ripdoivo  uripodT[ou,  uoT                  vKpi vpoviTn,  Hal

bronz  ye§ili,  mat                                          granil  grisi,  mal

bronzovö  zelenä,  matnå                      Zulovö §edå,  matnå

bronzzöld,  matt                                       gränitszörke, ma«

bronza zelena,  mat                                granitno siva,  mat

4oo;o     E4oo7o

black, "l(                                                     gianile  grey,  "ft

noli,  mai                                                              gils  grani(,  "i

zwai(,  mai                                                                gianilg/lj§,  mai

tji;::,o;1a,i!                                 i,;i:ni,n;ii:!!!,:f,aocsoco

;:u]s:,a#;mmea                          §:§;;:g:rn:T#ati"
TepHb[fl,  MaTOBb[Ä                                 Cepbri  rpamT,  MaTOBb[fl

!i;:{i,#ai;°aw              !!::|';:!°i:::j:ii;!:nT:"
(ekete,  ma«                                    grånitszdrkB,  matt

örna,  mat                                         granitno siva,  mat

schwarz, matt8      +      grsngrau, matt67
blåck,  ma«                                                    greenish  grey,  ma\l

nolr,  mai                                                     gris  ven,  m(

zwar(L  mai                                                         groengriis,   ma(

negro,  mlg                                            gris ve]doso,  m(e

pielo\  losco                                                    oinzenlo verde,  (osco

nero,  opaco                                                  grigio  yerde,  opaco

svar|  ma«                                               gröngrå,  ma«

mus(a,  himmeä                                       vihroänhår"å,  himmeä

son,  m(                                            gmgrå,  mai

sorl,  m«                                              gromg[å,  ma«

vepHbifi,  MaTOBbiå                         cepo-3eJ[eHbffi,  MaTOBbLÄ

czamy,  matowy                     zielonoszary,  matowy

uaopo,  uQT                               VKpl¢onpdowo,  uaT
§iyah,  mat                                     ye§il  grisi,  mat

öernå,  matnå                           zeleno§edä.  matnå

tekete,  matt                             zöldesszdrke,  matt

örna,  mat                                   zeleno  siva,  mat

iE:                 !_G._:
welB,  matt 5

whi[„a(l

blanc,  ma\

wll,  mal

blanoo,  "(e

bianco,  losco

bianco,  opaco

vi',  ma«

valkoinen,  mmmeå

Wid,  m(

hw,m
6ejlblfl,  hlaTOBbl#

biaD,  matowy

\ewö, uO'
beyaz,  mat

bHå,  matnå

feh6r,  matt

bela,  mat

helloliv,  matt 45

righ(ol]ve,ma«

owe  clair,  mal

Ol ij'-lich',   mal

acBiluna,  ma(e

ol iva  claro,  losco

oliva  chiaro,  Dpaco

ljusol(y,  ma«

vaalean oliM,  mm"ä

lysoliv,  m'

lys oliven, "

CB€Tjlo"lmBKOBblH,  MaTOBbrii

jasnooliwk„  matowy
avoixT6 XaK{,  LioT

agik zeytuni,  ma(

svötleolivovä,  matnå

vilågos oliv,  mat(

svetlo owa, mat

2o%E
schwarz,matt8           +       granltgrau,matt6g           +             eisen,metallicgi

sieel,   me(al l)c

oolorls  ler,  m6lalique

iizerkleurlg,   me(allic

leiroso,  "lal lzado

ieiro,  meiål ico

(erro,  mehl [loo

jämlåig,  meiallic

leiäksenväiinen,  mehllikl mo

isin,   me(a(lak

jem,  melalllc

cTanbl]oll,  MeTa"HE

Zelazo,  metaliczny

Olönpou ,  HSTaMIK6

demir,  metalik

Zeleznä,  metaliza

va§,  metäll

Zelezna,  metalik

hawarbe,  matt 35
'lesh, "
couleui  chalr,  mal

huidsklsui,  må(

colo,  plel,  "le

Gör  da  psle,  (osco

colore  pelle,  opaco

hudlärg,  mall

ihonvärinen,  himmBä

hud(awe,  ml

hud(arge,   mall

Tej]ecHbiH,  MaTOBbiä

cielisly,  matowy

Xpduo  Ö5PUOToq,  uoT
tbeanwr:nk%!#ajatnå

börszi'nd ,  matt

bawa koze,  mat

schwan, matt s
black,  ma«

nolr,   ma'

zwari,  mai

flegro,  ma(e

pre'O,'OscO

ne'0,  Opaoo

svarl,  mati

mush, himmeä

sorl,  m'

sorl,  "t(

qepHb!H,  MaTOBbiE

czamy, matowy

Habpo,  LiaT

sjyah,  mat

öernä, matnå

fekete,  matt

örna,  mai

bronzegron,matt65           +          granitgrau,malt69
bronze g[een, "

verl  bronze,  ma(

bronsegroen,  ml

vsrde  broncmeo,  ma(e

verde  bronze,  losco

verde  bronzo,  opaco

bronsgrön,  mat(

pronssinvihreä,   hlmmeä

bioncegrgn,  mal

bronsegrSnn,  ma«

6POH30BO-3ejleHbl#,  MaTOBbrii

brazowozlelony,  matowy

npdoivo  HnpoöTiou ,  LioT

bronz yesM,  mat

bronzovö zeienä,  matnå

bronzzöld,  matt

bronza zelena,  mat

granlle  g'ey,  "11

g,ls  O,ani',  m(

gianiigriis,   mal

gi)s  gråni[o,  m[e

chzemo  oranl(o,  losoo

g,lgio  granllo,  Opaco

o,anl(grå,m'l

g/ami(i"r", hh"å
g,anilgrä, "'

graMgrå, "ft
cepbiE  rpai]m,  MaTOBbiÅ

granltowoszary,  matowy

YXPI  YPOV{TT|,  LloT

9rani(  grisi,  mai

Zulov5 §edä,  matnä

grånftszörke,  matt

grantmo  siva,  mat

IE          iiii        iii
maiisgrau, matt 47

mouse grey,  "11

9ris  souri§,  ml

muisgrijs,  mal

gristaiön,male

cinzemo  pardo,  losco

g,igio  'OpO,  ODac0

musg,å,  ml

hiirenharma,  hlmmä

musegrå,ml

musecrå, "
Mblumo-Cepbri, MaTOBbn

myszaty, mtowy

yxpi Tiov"iob, uaT
fare  grisi,  ma(

my§i §edå,  matnä

eg6Tszörke,  matt

mi§je  siva,  mat

iiiii
ledorbraun, matt 84

lea(hsr  brown,  "11

brun  cuir,  "(

lederbruin,  ma(

mri6n cueio,  "18

cas(anho  couro,  losco

"rione cuoio,  opaco

lädeibrun ,  ml(

nahkanrusk€a,  mmBa

lsteibrun,  mai

l£rb'un,  mll

KOpmlleBa#  KOxa,  MaTOBri

brunatny jak §köra,  matowy

mp€  Ö6puaToq,  LiaT

deri  kahverengi,  mat

kozenö  hnödå,  matnä

börbarna,  matl

koza  rjava,  mat

eisen,  metallic  91

slesl,  mlal llo

colori§  (er,   m6(alique

ijzerkleurig,   me!alllc

(8rioso,  me(alizado

(erio,   meläl ico

(erro,  melal llco

järnlärg,  mslaMc

leråkseM/insn.  menllikiil(o

)ern,  mebllak

|em,  melallic

cTajlbHOH,  MeTa/ll"K

Zelazo,  metaliczny

olöhpou,  usTaMiK6

demir,  metallk

Zeleznå,  metaliza

vas,  metåll

Zelezna,  metalik

be,ge, "n

6exeBblE,  MaTOBbri

bezowy,  matowy

L,"i'  HOT
bel,  mat

b6Zovä,  matnå

b6zs, matt

be2  (slonova kost),  mat

granjtgrau, matt 69

granib  grey\  ma«

gris 9ranil  "(

§rani[gijjs,  mal

gris  gramo,  maie

cinz€n(o  gramo,  iosco

grigiogranilo,opaco

granilo,å,  m«

granii\imar",  hlmmBä

grani(grå,  mai

g,ani«grå,  m«

cepbifl  rpaHnT,  MaTOBbiH

granftowoszary,  matowy

yKP\ Wav(Tn,  Ual

granll  grisi,  mat

Zulovö §edå,  matnå

gränitszörke,  mft

grankno siva,  mat

EK
ro§t,  maft 83

'us(,  ml'

'Ouille,   ma'

'08S(, "'

Orin,  male

(eirugem,  (osco

coloi  ruggine,  opaoo

'Os(, "
iuos(e,  hlmmä

'us',  ma(

'us',  maH

pxaBq"a,  MaTOBblfi
rdzawy,  matowy

Xpd)ua oKoupidq,  uoT

pas  rengi,  mat
rezavä,  matnä

rozsda, matt

rjava,  mat
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D:  A{hlung:  Jedes  Tefl  ist  niim®riori  (1).  Roihenlolgo  der Moniagesdirine beachteii.  Benätigie  W®rkzeuge:  Mosser  und

Fel[o  zum  Ehtfemen  `rnd  Entgrqten deT Tei]e  (2)  Cumniibi]nd,  Kl®beliand  und Wiisdieklom"em zu"  Zusi]nimenlialtei) deT

9eklebien  Elhzellello  (3).  Plaslikteile  ln  ¢iner  milden  WoS(hmillel]ö§ung  re!bigen  tmd  m  deT  Lul.  tro,dnen,  dqm(t  der
Fdrbmsirith und  tl]e  Abzlehbllder bosser hqfien. Vor dem Ankleben pröfen ob Teilo pqssen,  Klebsbff  sparsam auffrogeD

Clirom unil Fqrbe an den Xleb®flä(hen enffemen. Kleine Teilo aiiiireidieq, bevor sie vom Rolimen enffemt werden (4) (5).

FarlieD  gul  durdilro(knon  lasscb,  ersl  dom  den  Zusdmmenbou  loTlselzen.  Jedos  Al)zielil)Utlmoliv  ehzeln  qussdneiden

und to.  20  Sekunden  in  wormes  Wosser  igu(hen.  Oas  Moiiv dn  der b¢zekhneien  Stelb  vom  PaiiieT ql)s(hieben  und mii

Lös(hpapfer ondrödeii.

NL  0PGELET:  Voor  de  montage  eersi  goed  do  handleiding  lezen.   Elk  ondBrdeel  is  genummrd  (1).  Let  op  do  momgavolgofdo.  Bsnodigd

gereedschap;  mes en  viil  vooi  hei  ofbriimen  von  de  onderdelen  (2);  elostiek,  plqkband  en  wskniipers  voor  het bfl olkoqr houden van  do

goliimde  ondeidelen  |3).  f'lasti[  onderdelen  met een  zatht uf`msmiddel  roinigen  en  wiizeH loten drooen,  zodm de verl on de decqls  beier

hethten.  a)ntroleer  voor hot  liimen  of  do  onderdolen passeri;  liim  dun  opbrengon.  (hroom  en  vorf van  do  liimvhkkon  vom|deren.  Kleine

onderdelen  vewen voordot ze von  hei  mom worden vewiiderd  (4)  (5). Ver[  goed lqion drog®n,  don  pos vsrdergoun  moi de  montago.  Elke

de{al  qfzonderliik  uimiiden  en  cu.  20  set.  in  worm  wqter  dopen.   De  de{ol  op  de  oqngegeyen  phais  van   het   popier  s(huiven  on  mot

vlotipopier mndrukken.

GB: A""TION: Read the in!trucilons ilioroughly prior to assembly. ft.h ®"poneiit is mumbored (1 ). Adliere io Spe(ffied

sequen(e  of ossembly. Tools r€qpired:  knife  dnd fih  for Temoval  of omiionenis  from  frohie  (2); riibl)er  bdnd,  ddlieih/e

li]pe  ond (loll]es pegs for dmp.iiig (omponenls together afl®r applyhg adlio§ive (3).  (ledn plasii( {omponenis in a mild

doteTgeni Soluiion ond auow fo airiry so lm paini ond iransfors adhere beiier. Prior io qpplyi.ng ddhesive, dieck io seo

wl[elher the comiionehts fit logelhec apply ddhesive qorihg]y. Remove dtrome ond point from the aibta(l surid(os. Painl

small  (omiioneiiis  before  removing  iliem  from  the  frdme  (4)  (5).  Allow  poini  ioL dry  wen,  ond  only  tlien  {onihue  io

asse"ble. (ui oiit eodi ironsfer indivi.duglly and immerso in wom waieT for approx. 20 se¢onds. Slide mnsfer ofl poper

and inio deslgnded positioii, ihen  press  on with bloiting  pap¢r.

F:ATHNTloN:lisozbienlunoti(edemomgswonido{ommencor.(hoquopiö.eesinum6rotöo(1).Respetiezl.ordredesop6rations.Outib

n6tessoires  :  muteiiu  el  l.me  pour  6borber  les  pie(es  (2);  6lasti.ques,  riihan  odh6sif  et  pln{es  d  llnge  pour  i"inmnir  les  pieces  (oll6es  (3).

Neffoyez  les  piöce5  en  mtiöre  plastique  dtins  une  solution  dou.e  do  produft  de  lowge et  (qites-los s6[her  d  l'oir  ufin  quo  lo  peinturo  et  les

d6ml[omnies  tiennent  mieijx.  Åvont  de  meffre  lo  tolle,  v6rifiez  st  le5  pi6tes  s'qdopiont  hien  les  unes  qux  autres;  mettez  peu  de  (olle.

Enlevez  1o  chromo ei  1o  peinturo des surio(8s  do  .olhg®.  Peigmz  los  p®iiios piö[es   ovmi  de  les dötocher  de  la  groppe  (4)(5).  Laissez  bien

s6ther  lu  peinture  avqnt  de  poursuivre  l`assemblqge.  D6toupez  (haque  d6colcomonio  s6poröment  oi  plongez-h  dans  do  l'etiu  {houde

pendont  Z0  se{ondes ewiron. A l'endroit n"rqu6,  laites glisser le motif pour le §öpoier du  papier et pressez-le sur empla(emeni qye. du

papier bLMrd.

[:  iAlend6n!  Amies  de {omeiiiaT con  el ensumblaie,  Ioer  dotemidomenie  las  iiistiu{{ionos.  (oda  pi®zu  w  iium®rqda  (1).

Töngase en cuem el orden  de operodone§   del en§amblaie. Herrdmienia§ netesorias: (udiflh y Rmo i]org desbQrbar las

piezas  |2).  fimias  de  goma,  {im  adhesivu  y  pinias  de  ropa  para  sui®iar  las  piezas  pegodos  |3).  l.amr  l-s  pieias  de

pl6stim  eii una  5oluo.6n  de deiergente suave y deidr que §e  sequen al rire i)oro meiorar  asi  lq  qdlie§i6n  de  1o pinium  y
de lqs  (dl(omanitis. Anles  de apR(dr el  pegomenlo .omprol)or  si los fiiezos  quedon  (orTedaimnle  adaplqdos. Apli{ar  el

pegamonio sin oxcoders®. Al®iqr de las supemties de pegado el tromado y la pinium.  Pintur las piezas pequeiias antes
de  de5preiideTlas  de  su  suie{iön  (4)  |S).  Anics  de  pros®guir  (on  ®1  ensamblqio,  deiqr  que  se  sequo  l}iom  la  pinlura.

Recortor lgs  {ol(omuia§  um  iior  unq y  Sumergirhs  duronte  unos  20  segundos  eii  qguq  {aliente.  DosDzar  del  pdi]®l  lq

(dl{ommid  en el lugor odectiot]o y qrelorla olotondo en(imo de  ellq  popel  §e(aiite.

1:  ATTENzloNE:  Prim  doll'assomblaggio  leggete  otientomonto  1o  istruzioni  di  montoggio.   Ogni  pezzo  6  numeroto  (1 ).  Tenot  preseiito  lq

su{(essiorie  delle  fasi  di  assemblaggio.  Atirezzi  ne(esson.:  (oltello  e  lima  per  toglieie  lu  sbovaturo  dai  i)ezzi  (2),  nosiro  adosivo  o  moll®tio

du  bu{oio  per  iemre  insieme  i  pezzi  singoli  dopo  weili  incolloii  (3).  Lowre  i  pani{olori  in  phstiia  (on  un  doiorgento  doli[oto  o  los{io/li

a5ciugqre  all'orio,  per  um  migliore  adesione  dello  strolo  di  (olore  e  dello  ligm  de(olcabilB.  Prima  di  in{olloio,  vorifi[oro  {hB  i  pozzi  si

obbinino   bene  m  di  loro;   appli(oro  il  {ollmte  {on   porsimonio.   Togliero  {romo  e   (olore  dalle  wperfiti   da   in(ollorB.   Dipingero   i   pi[coll

o[{essori   sul   supporio   prim  di  rimworli   (4)   (5).   Fai   §e{{ore  beno   lo   wrni.e   prim   di   proseguire   [on   l`ossombloooio,   Ritoglioro

sinoolormenie  ogni  figum  ed  immergerla  in  acqua  iiepido  per  20  se(ondi  cir(a.  Åpplicore  il  moiivo  n®llo  posizjono  seoni]io  o  tompomrlo

(on  {orto  assorbenio.

S: OBS:  Lö§ ihsiriikiionerno nogd  igenom iimm di/  Säiier modellen  si]mmon. Vqrendo detqli iir numrerod (1).  V g  b®dkto

fö]|den  i  sdirimonsätiiiiitgssiegen.  Verhyg,  som dg kommer oii  behövo :  knlv o<h fil för  ati  skmp¢ deiqli®mo  rem  (2),

gummiringar,  ieip  o(h Hädnyiior  tiir  am  lidlla  iqmman  do  limmodo  dotarpm  (3).  Remgör  plqsideialio"  In  en  mild
tväitmodollösning o.h iorka dem i lulien lör m la{k och dekal®r skam liålla bäm®. Kolla, om deialiem passai ihop imm

du klisirar dem o(h mvänd llmmet sporsomt. Av[ägsno k).om odi lqd( frh ytoTnd, soni  koimer qii rmniqs mop. Mölo de

sri  detofierm  iman  du  wlägsndr  dem  lran  mmen  (4)  (5|.  ni  ld(kd  miigi  iorko  igenom  inmn  du  loit§iiiter  med

sammansäiihingen. Skär qv vqrie dekq[mot.rv enski]l odi doppq dei i vorm vdten i (q  20  sekunder. Fbiid moiivoi  bori

f rÅn poiiperei geiiom aii iry(Lo `dd dei  dngivna Siiill¢i o(h try{k fa`st med lä=kiiqpper.

":  B"fflK:  lnden  sommens@tningBn  bogyndos,  skal byggeveiledningen l@sos godi igmnem.11ver del er nummer orei ( 1 ).  Ra!kkefglgen

qf montoringstrimone skql werholdos.  Nodvsndigt v@rkioi:  Kniv  og  fil iil ab"ining  af deleno |2|;  gummibånd,  tape og toiklemmei til qt

holde  de  kliEbede  (3)  enkeltdele sammen.  Plastikdelene  ronses  i  en  mild  s@belud  og  luffmes  sä  mling®n  og  ovoriflring5billedeme  bodre

kiin  ha!fte.  lnden  påfoJeken  kontrolleres om  delene  posser;  limen  pdfgres sporsommeligt.  Krom  og  lawe  (iemos fra  kla!befladerne.  Oe smö

dele  mles inden de fiems fm mmmen (4)  (5).  Lod  farvon torre  godt inden  sommensa!tningen  fonsiBttes.  Ovorbringsbilledernes mower

ska3res ud enkehvis  og  dyppes co.  20 sek.  i varnit wnd.  Skiib  motivei fro papiret og  nyk det fost mod  m3kpapir.

GR:  npozoxH: npiv Tn  ouvappo^6vrion, 6iapdoTc Ka^d  Tic oönvicc. Kdos  g€dpTniia  sfvai apioii"€-
vo  (1).  npoo€€Te Tn  o€ipd  ''Tuv  P"d"vn  ouvapuoÅöyrioriq. AnaiTooiicva  spvo^C{a: Liaxaipi  Kai  Åiua

via  Tri   ^€iovon  Tw  cEapTrmdTw   (2),  AaaTix5via  Taivia,  KOMn"fi  Taivia   kai   Liawo^dxia   via  Tn
ouyKpdTriop  Tov  Ko^^rip6vw  ueuovoii6vov  c€apTniidTov  (3).  KooapioTc  Ta  n^aoTiKd   eEapi`FitiaTa

Li6oa  oe  6va  "ua^aK6n  KaoapioTiK6  öid^uL.a  Kai  oTevvdoTS  Ta  oTov  a6pa, doT€  va  uTTdpi€i  Ka^bTepq
np6oouon Tou xpdiiaToq  Kai Ttw xa^Kovavidv.  rlpiv To K6^^qpa, e^6y[T€ w Taipid[ouv iJ€Ta€d Toue

i.a  8€apThHOTo.  EiTa^ciuiTs  oikovoiiii{d   Triv  K6^Aa.  A"oiiai{ptivcTc  aiT6  Tiq   eiTiqtdveiec  eTiiit6Mnoriq,

XptbHio  Kai  Paq)f|.  BduTc Ta  LiiKpd  c{opThuaTa, Tipw aiToiiaKpuvoobv aTi6  To  Ti^aioio  (4)  (5). Aq)hoTs va
oTsvvdoow  Kd^d  Ta xpdudTa  Kai  tioTcpa  ouvsxioTc  Tri  ouvapiio^6yrioii.  K6qjTe  EexopiaTd  To  Kdoe

uoTipo  Tov  xa^KOLiaviöv  Kai  OouTr|iT€  To  oc  [eoTö vep6  y[a Ticp. 20 öeuTepö^€riTo. AnoiiaKpOv€Tc To

uoTipo  a"6  To  xapTi,  aTo  oriiiaö€Liåvo  oniieio  Kai  ni6orT€  To  iie To  oToun6xapTo.lEi   2EE   3

N: Les d®Ile lor du b¢g]rmeT d l)ygg€: OBS: Sluder byggevedledning8R godi lor du liegymi€r å bygge, folg den skriii lor smii,

og  iti  vqre  på  den  (or  wentuell  sehore  l)ruL  Hver  ilel  «  miinmereri  (1|.  §eii  delene  sommen  i  reklefolge  son  visi.  UAder

byggingen vil du neiige folgende  fflbehar:  hobbykriv,  lil  (2|,  strflk,  iapo  og kl®sHyiier  ifl ä lioldo  smimon  do deiqlien®  som oi

liml (3).  Rengior plostdeleRe i mb  sdii¢wriii og lq dem  lumorko lor di mdmg og owf ringiliilder skal diie bedre. Konlroller

qt delefle pqiser Smmeii lBr du timer dem, og pass pÅ di du kko bruker f®r mye Elm. F|em krom og mling hq flleT fom Skd

limes. Mdl smådeler FOR du fl¢mer deni h ro"men (4) (5). Lo bidhgen torkc over mdtlm lBr du f®rtsetier moBieringen. Skiei

ui hvm edk¢]i motiv fu ilekdiirkoi oiier liveri som dg b€liover dem, ld dei f ulie i vomi vtmn 1 20 seluiider. For mt.ivei over

lro pdpirei tfl modellen og irykk det på plds§  md trekkpapir.

P:Å"¢0:Antesdsinitiammontagemloiaatenlamenteomuoldo.onsmjfäo.Tbdosaspanoxomponentos5äonumemdos|l).Åiemr

para  o sequ6ntio dqs oiopos dB  montogem.  Ferramnias ne(essdrios:  Fom o lixo paTo qpamr  o reborba dos pe5os (2), elösfito, fto adesivo e

molo§  de  roupu  pam  sustonmr  as  pe;os  (3|  duronte  u  (ologem.  Ås  pe5as  do  mat6ria  pldsti(a  devem  ser  limpqs  nm  solutio  h(o  de

deiergenieose.osaoqr,dolomquoadsmäodotintooosde(olquestenhammboqodosäo.Aniesde{olqr,verifi{orseospe€ossn.ohom;

utilizqr q  (ola  em  poquem  quontidqdo.  [liminor o  .romodo  o  o  tintq  do5 superfides  o  serem  colodas.  Näo  posior  {ola  nos pe!qs  que  qindo se

:::°p|'e',::o#e°;o::d°e'paoi:.::,iTuau':::mp:ä:':{:.„P:nJ::oansa:::::,::::°onnT„aand':Su:ed::'jr#u*aoo::::u,(h4o).,!:)e.mDde:::rmaw'j:':u,¥n;:
aproximadamnio 20 segundos.  De.al(or os motivos do popol  m  posi{äo  inditiida 8 so{ar  com mto-boriöo.

FIN: 11UOMIO: Lu¢ rokemusohieoi liuolelllso!tl ennen  kokoonpqnoo. Jokqinen osd oii niimeiofiu  (1 ). Huomioi osien oikea

a5ennusiäriosty5. Tqrvitldwt iyökilui: Velisl |d vmo oslen yllmäärälsien purselrien poistomiseen (2); kuminduho, ieippiä

ia pyykkipo.kia yliieenmmitu|en osloh paftalladnpiiämis¢ks! (3). Puhdiiiq muovhsai mied®llq p®suahenuoLsel[a iq qnna
niiden kuivuo ils®§lääh, |olto nioall |d  Sllrtekuval torltuvol  nilhlh i]dremmin.  Torkosto  ennen liimusio, eitä osdt  sop.ivdi

ioisiinsq;  leviiä  lilmd  säösielf iiösfl.  Polsio  kromqus  |o  mot]li  mmplnhoista.  Miiolog  pienei  osal  enneh  kuin  hoiai  ne

iiidlnmmeisio (4) (5). Aiina moqlin kulvuo kunnollo onnen kuln |oikot kokoonpditoq. Loikkaq iokoinen siiriokuw er.kseen
m it] upoia lä"pi"äiin veieen ii.  20 sekunnmfl. lrrota kwk] popernn morkiiy!tii kohhsio sdmdllo pd!nomlld imupoperi
kuvion toism puolld vdsf en.

RUS: BiniMa"e:  Ilepe]i c6oPKoil  xopoiiio  iipoliÅTaTb pyKOBo/icTBo  rio  MOHTaxy.  Kax/]aH /ieTaJib npoHyMepo-

Baiia  (1 ).  Co6JJK)HaTb  nocJ[e;]öBaTeJibHocTb  MOHTaxa.  Heo6x()/iiiMbie  pa6o`me  HHCTpyMeHTbi:  iiox H Haimiib-

mlK  mjl  3a`IHCTKn  AeTa]Iefl  (2);  pc3HloBafl  jlelTI`a,  KTleflKafl  /Iellm  H  3axHMI,I  ||m  cy[llKII  6er"  ;Lrlfl  llplljKH-

MallHjl cKjleHBaeMblx o'r||ejlbHblx ÅeTajlefi  (3).  ;|eTalm  n3  njlac"Ka o`IHc"Tb  8  pacTBope  MffKoro  Mololl|ero
CpeÅCTBa H BblcyllulTl, I]a Bo3||yxe n" Tol`o, vTo5I,l KpacKa fl I]epeBomble KapTIIHKH jlyqme llpHnHIlaj". ITepeH

IIPHKTleHBallHeM  npoBepHTb,  IloHxo7|m   /IH  j|eTa/";   Kj]ejl   HaHocHTb   9KOHOMHo.   XPoM   rl   KpacKy   yHa"m   C

IloBepxHoc+e# cK/TeHBaHHfl.  He6o]IbmHe neTa"  noKpacHTb  nepen TeM, KaK om 6y||yT y/]ajlel]bl n3 paMOK  (4)

(5).   Kpaci(y   Heo6xonnMo   xopomo   npocymHTb,   TojibKo   nocjie   3Toro   npoiio/ixaTb   c6opKy.   Ka)Fwio
cooTBeTCTByloll|ylo llepeBoj]Hylo KapTHHKy oTHejlbllo Bblpe3aTb  M nprlMe pl]o Ha 2o ceKyHÄ oKy"yTb  8 TeTJJJylo

BOHy. Ha o6o3Ha`ieHHOM  MecTe  KapTHiiKy oT)ie"Tb  oT 6yMa"  M rii"xaTb ripoMOKaTeJibHoil 6yMaro#.

PL:  UWAGA:  Przed  skladaniem  przeczyta6  dokladnie  instrukcje  montazu.  Kazda  cze§6 je§t  ponu-
merowana (1). Zwr6ci6 uwage n@ kolejno§6 przeprowadzania poszczeg6lnych punkt6w montazowych.
Potrzebne narzedzia: nöz oraz pilnik do usuniecia zadzioröw z poszczeg6lnych elementöw (2); ta§ma
gumowa,  ta§ma  klej3ca,  klamerki  do  I)ielizny  d[a  przy[rzymania  sklejonycl`  elementöw  (3). Wymyö
p]astykowe cze6ci w wodzie z delikatnym §rodkJem myjacym oraz osuszy6 na powietrzu, aby zapewni6
lepsz? przylepno§6 farby oraz kalkomanii. Sprawdzi6 przod przyklei.aniem, czy dane elementy pasiija
do siebie; nanosi6 kl®j oszcz?dnio. Usuna6 chrom oraz farl)? z powierzchni przeznaczonych do k]eje-
nia. lvtate elementy pomalowa6 jeszcze przed \A/ycieciem z ramki (4) (5). Farbe dobrze wysuszy6, dopiero
potem  kontynuowa6  sktadanie  cze§ci.  Wycia6  pojedynczo  kazdy z  moty`A/6w  kalkomanii  i  zanurzy6
na 20 sekund w cieplej wodzio. §ciagna6 motyv`/ z papieru na oznaczone miejsce i doci§na6 bibula.

TF]:  DiKKAT:  Birles(irmeden  önce  mon`aj  tallmatm  iyice  okuyun.  Her parga  numaralandirilmistir  (1).  Montai

adimlari  sirasina  dikkat  edln`  Gerekli  takimlar:  Par¢alarin  capaöini  almak  i¢in  bicak  ve  ege  (2);  lastlk  bant,

yapistirilmi§   pargalari   bir   arada   tutmak   l¢in   yapistirma   bandi   ve   camasir   mandali   (3).   Plastik   parcalari

yumu§ak  bir  detarjan  ile  temizleyin,  boya  ve  cikartmalarin  daha  lyi  yapi§masi   igin,  a¢ik  havada  kurutun.
Yapistirmadan  önce  parcalarin  uyup  uymadi©ini   kontrol  edln;  yapi§kani   idareli   bir  §ekilde  sdrtin.  Krom  ve

boyayi   yapistirma   yuzeylorinden   temlzleyin.   iskele«en  sökmeden  Önce,   köcuk  pargalari   boyayin   (4)   (5).

Boyayi  iyice  kurumaya  birakin,  sonra  montaja  devam  edin`  Her  ¢ikar(ma  motifm  tek  tek  kesin  ve  yaklasik
20 saniye  sicak 6uya  daldirin,  Motjti  j§aretlenen  yere kagittan  itin  ve  silme  ka9idi  ile  bastirin.

CZ:  POZOR: Pied sestavenfm montåzniho nåvodu ddkladnö proölgt. Kazdy dn je oöfslovån (1). Dbejte
na  poFadi  montäznich   krok&.  Potietm6  nästroje:  NUZ  a  pilnll{  k  odstranöni  vyronkt[  na  dilech  (2);

pry2ovä päska,  lepicf päska  a  koliöky  na  prädlo  pro  pildr2ovånl  lop®nych j®dnotlivych  dflfl  (3).  Dily z
p[astick6  hmoty vyöistit v  roztoku jemn6ho  pracflio  prostFedku  a  n®chat vyschnout  na vzducl`u,  za
döelem zaji§tönl lep§f i)filnavosti  barevn6ho nåtöru a  obtisk&.  Pbd`nalep®nfm zkontrolovat,  zdali  dfly
l['cuji'; lepidlo nanå§et tlspomö.  Chr6m a barvu na  lepenych plochåch odstranit.  Mal6 dily natift pbd
jejjch   od§tranönim  z  råmu   (4)  (5).   Bar`/y  nechat  dobb  proschnout,  teprve  potom  pokraöovat  v
sestaveni.  Ka2dy  motiv  obtisku  jednotlivö  vyHznout  a  ponoFit  do  topl6  vody  na   dobu   pFibliznö
20 sekund. Motiv na oznaöen6m mistö z papFi.u odsunout a p"aöit pomoci stii.acmo papii.u.

H:  FIGYELEM:  Az  összeällftås  elött  az  6pit6si  dtmutatöt  alaposan  åt  kell  olvasni.   Mnden  alkatr6szt
szämma! lättak el (1). A szerel6si  16p6sek sorrendj6re dgyelni kell. Szdksöges szerszåmok:  k6s ös reszelö
az  alkatr6szek  sor]ätlanitå§åhoz  (2);   gumiszalag,   ragasztöszalag  6s  ruhacsipesz  az  összeragasztott
a!katröszek  megtartäsähoz  (3).  A  mtianyag  alkatr6szeket  lägy  mos6szeres  oldatban  kell  tisztitani  6s  a
levegön  kell  megszån`tani,  hogy  a fest6kbevonat  63  a  matricåk jobban  tapadjanak.  A felragasztås  elött
ellenörizni  kell,   hogy  az  alkatr6szek  össze{llenek-o;  a  ragasztöanyagot  takar6kosa.n  kell  felhordam.  A
krömot 6s fest6ket a ragasztäsi felöletekröl  el  kell tåvoli'tani. A kism6reta  alkatr6szeket a keretböl tört6nö
eltävolltås  elött  be  kell  festeni  (4)  (5).  A  fest6keket  hagynl  kell j6l  megszäradni,  az  összeszerelöst  csak
ezutän szabad folytatni.  Minden malrica-motlvumot egyesevel  kell  kivågni 6s kb. 20 måsodpercre meleg
vizbe  kell  åztatnl. A motivumot  a megjelölt  helyen a  paplrröl  lecsdsztatni  6s itatöspapirral felnyomni.

SLO: UPOZORILO: pred sestavo dobro proöitati upozorilo za sestavo. Vsaki del je oznaöen tl). Slediti
sled  postgpka  pri  montiranju.  Potrobno  orodjo:  nozi  in  orodje  za  delitev delov  (2),  giimijaste trake,
tr@ka z lepilom in klukce za uövi.§tllo zaloponlh delov (3). Plastiöne dele oöistiti z blagim deterd2entom,
si2iti na zi.aku da bl se sloji barvo ln proslikaöi bolj§e prijeli. Pre lepljenjem obvetno preveriti öe se deli
uklapajo  eden  v  drugi.  Poöasi  nana§atl  lepilo.  Na  povr§inah  na  katere  nana§amo  lepilo treba  prvo
odstraniti hrom in  barvo.  Manj3o d®lo prvo ireba  premazati in p§otem oddeliti  z rama (4) (5). Pustiti da
se  barve  dobro  posu§[jo,  in  §olo  potom  nastaviti  z  sestavljanjem. V§aki  preslikaö  posobno  zrezati  in

potopiti v toplo vodo ca. 20 sokund. Motiv na odrejenem mestu oddeliti od papjrja in nanesti z upijaöem.

l++    -ä   +
D: Dieser Bausi]iz wurde iii mehria{hen Qualiiäis- imd 6®widiiskontrollem aiil Vollsiändigkeit ölierpTiiff. Reklamiionem

können  nuT bearbeitot werden,  wenn die Bduanhiiung und  do;  qus der  Koriomge ousges{lin.niene  EAN-Sirich(ode-Feld

einges(hi(ki  werden.  Einze]ieile  atJs  unseren  Bausätzen  för  Umbquteb  usw.  liefem  wir  mit  Ro(hiiung  per  Nqdinalime.

Unsere Adresso:  Rwell AG, Abtoiilumg X, llonsclielstr.  20.30,  32257  Biimde.

NL:   Deze  bouwdoos  is  tiidens  meervoudige  kmliteits-en  gewj{hi{ontroles  op  vollodigheid  ge{oniroleerd.   Reklomties  worden  olleen  in

behmdeling 9enomen,  indien  de hondleiding  en  de u.n de  koriomen  doos gekDipte  streepies(ode worden  opgestuurd.  Onderdelen  uh  onze

bouwdozen  voor  ombow et(.  sturen wii  ondor  rembours.  Ons  odTes:  RevBll AO,  aldoling  X,  Hens[helslr.  20-30,  32257  8öndB.
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GB: Tlie iniegrity  ol  "s {onsiru.ilon  s®t  lias been  subieded  to  iiumeroiis  qualiiy amd welghi  c®mTols. (lrim  can  only be

deqli  wlth  on  reteipi  of  ih®  ossembly  insim(rions  qnd  ihe  baT  {ade  lo{i]ied  oh  the  box.   lndiv]dul  (onip®nenl§,  for

(oRversion purposes, oi{., con be ordered (.O.D. Write io: Rwel[ A6, Deparimeni X, H¢hs(lielstr. 20 - 30, D-32257 Bönde.

F:  (®  mdöle  o  faii  l'obist de  plusieurs  contröles de  quolft6  ei  do  poids  pour  v6iilior  qu'il  n'y  monque  rien.  les  röilamqiions  no  pBwem  6tre

oxomin6es quo si elle5 sont  oc(ompognöes de h  noti(e  d'ossemblage et du  code-borres OEN  dö.oupö dons l'embollogo.  Nous lournissons (on-

lre romboursement,  wo{ facluro,  dos piöcos dötQ.h6os pour nos modölos,  deslin6os d dos modificolions ou outros trovoux. Voi(i  notre adre5se:

Revell  A6,  Abteilung   X,  He"hebtr.  20.30,  D-32257  Böndo,  Allemogno.
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war   eine    bedeutende   Weiterentwicklung   des    Dornier-
Bombers   Dol7,   der  1937   bei  der  Luftwaffe  seinen   Dienst
antrat.  Der erste  Prototyp wurde von  zwei  1.075  PS  Daimler-
Benz-Motoren   D8601A   angetrieben   und   flog   erstmals   im
August  1938.  Andere  Prototypen  wurden  so  lange  von  den
950   PS   Junkers-Jumo-Motoren   211A   angetrieben,   bis   man
erkannte,  daB sehr viel  stärkere  Motoren gebraucht wurden,
damit  die  Version   in   Serienproduktion   gehen   konnte.   Die
1.550  PS  BMW-Motoren   139  wurden  ausgewählt,  aber  die
Entwicklung ging so schnell voran, daB diese bald von verbes-
serten  1.580  PS BMW 801A ersetzt wurden.  Dank der stärke-
ren  Motoren k.onnte der Flugzeugkörper auch neu konzipiert
werden,   und  dazu  gehörte  ein  tieferer  Rumpf,  der  mehr
Bomben  befördern  konnte.  Die  Do217E war das  erste serien-
mäBige  Modell,  das  die  neuen  Triebwerke  hatte.  Sehr  viele
dieser  Bomber  wurden  fur  Angriffe  auf  Schiffe  im  Atlantik
eingesetzt.  Spätere  E-Versionen  hatten  auch  RUstsätze  und
konnten  viel  schwerere  Verteidigungswaffen  befördern.  Die
Serie  Do217J  wurde  als  Nachtjäger  gebaut,  und  die  Do217K
war der vom E-Modell weiterentwickelte nächste Bomber.  Die
K-Serie  hatte  einen  völlig  neu  konzipierten  stromlinienförmi-

gen Bug und Cockpit und konnte sich wegen der zwei  13 mm
MG131-und  bis  zu  sechs  7,9  mm  MG81-Maschinengewehre
besser verteidigen.  Die  Flugversuche  begannen  am  31.  März
1942, und das KG2 wurde als erstes Einsatzgeschwader später
in  dem  Jahr  eingesetzt.  Die  Do217K-1   war  hauptsächlich  als
ein  Nachtbomber  geplant.und  war  die  erste  Version,  in  der
hinten     Perlon-Bremsfallschirme     serienmäBig     eingebaut
wurden,  die  aber  später  wegen  der  verursachten  Probleme
wieder ausgebaut wurden. Die Do217K-1  konnte auch mit den
selben   RUstsätzen  wie  die  F-Modelle  einschlieBlich  der  R10
zum  Befördern der Hensthel-Gleitbomben  Hs293 ausgerustet
werden.  Die  Do217K-1  wurde  von  zwei  1.700  PS  BMW-Stern-
motoren 801 D  angetrieben  und  hatte  eine  Höchstgeschwin-
digkeit von  515km/h  in 4.000m  Höhe  und eine Vier-Mannbe-
satzung. Spannweite:  19,00 m.  Länge:  17,00 m.  Höhe:  5,00 m.

was  a  major  redevelopment  of  the  Dornier  Dol7  bomber
which had entered German Air Force service in  1937. The first
prototype   Wäs   powered   by  two   i,o75hp   Daimler   Benz
D8601A  engines  and   made  its  first  flight  in  August  1938.
Other prototypes were powered by 950hp Junkers Jumo 211 A
engines  until  it  became  apparent that  much  more  powerful
engines would be required if the type was to be ordered into
quantity production.  1,550hp BMW 139 engines were chosen
but engine development was also very rapid and these were
soon dropped in favour of the improved  l,580hp BMW 801A.
More powerful engines also allowed considerable redesign of
the airframe to include a deeper fuselage capable of carrying
increased bomb loads. The Do217E was the first mass produc-
tion  model to  have the  new  powerplants,  large  numbers of
these  bombers  being  engaged   in  anti-shipping  operations
over the Atlantic; later versions of the E were also fitted with
field modification kits and carried much heavier defensive gun
armament. The Do217J series were built as night fighters, the
next   bomber  version  developed  from   E   model   being  the
Do217K. The  K series featured an entirely redesigned stream-
lined nose and cockpit, improved defensive armament of two
13mm MG131  and up to six 7.9mm MG81  machine guns; flight
trails  began  on  31  March  1942  with  KG  2  becoming  the first
operational  unit  later that year.  The  Do217K-1  was  intended
primarily,as a night bomber and was the first version to adopt
as  standard  fit  the   Perlon  tail   air-braking   chute,   although
there were later removed due to the structural problems they
caused. The Do217K-1  could also be fitted With the same sets
of RUstsatz as the F models, including  R10 for the carriage of
the  Henschel  Hs293  glide  bombs.  Powered  by two  l,700hp
BMW  801D   radial  engines,  the   Do217K-1   had  a   maximum
speed of 515km/h (320mph) at 4,000m (13,120ft.) and carried
a   crew  of  four.  Wing  span:   19.00m   (62ft  4.75in.)   Length:
17.00m  (55ft  10in.)  Height:  5.00  (16ft  5in.)


